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in deutscher Sprache

in polnischer Sprache

(das) Bauteil, PI. -e

element konstrukcyjny

(das) Bedienpult

pulpit sterowniczy

(das) Drehfutter uchwyt tokarski
(das) Gehause obudowa
(das) Gewinde gwint

(das) Messgerat

przyrzad pomiarowy

(das) Ol auffiillen

uzupetnié olej

(das) Programm aufrufen

uruchamiaé/wywotywac program

(das) Schleifpapier

papier Scierny

(das) Spannfutter

uchwyt zaciskowy

(das) Stahlprofil

profil stalowy

(das) StichmaR

Srednicowka

(das) Werkstlick, PI. -e

przedmiot obrabiany

(den) Durchbruch bohren

wierci¢ otwor

(den) Durchgang verboten

przejscie wzbronione

(den) Schaden anmelden

zgtaszac uszkodzenie

(der) Abguss

odlew konturu

(der) Antrieb, PI. -e

naped

(der) Arbeitsgang, PI. Arbeitsgange

etap, faza produkcji

(der) AuRendurchmesser

srednica zewnetrzna

(der) Drehgriff pokretto

(der) Drehhalter uchwyt obrotowy
(der) Durchmesser $rednica

(der) Eilgang szybki bieg

(der) Einsatz, kein PI.

uzycie, zastosowanie

(der) Fertigungsprozess, Pl. -e

proces produkcji

(der) Hammer

mtotek

(der) Hohenmesser

wysokosciomierz

(der) Innendurchmesser

$rednica wewnetrzna

(der) Kratzer

rysa, zadrapanie, zarysowanie

(der) Messschieber

suwmiarka

(der) Mikrometer

mikrometr

(der) mit Reitstock fahren

dojechac konikiem

(der) Muster/der Prototyp

wzorzec

(der) Notausgang

wyjscie awaryjne

(der) Nullpunkt/Referenzenpunkt Null

punkt zerowy

(der) Reitstock konik

(der) Schraubendreher, der Schrauberzieher Srubokret
(der) Schraubenschlissel klucz ptaski
(der) Sensor, PI. -en czujnik



http://pl.bab.la/slownik/niemiecki-polski/messgeraete
http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/Stichma%C3%9F
http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/H%C3%B6henmesser
http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/Messschieber
http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/Mikrometer
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(der) Teilkreisdurchmesser

$rednica podziatowa

(der) Tiefenmesser

gtebokosciomierz

(der) Verschleil3, Pl. -e zuzycie
(der) Vorschub, PI. Vorschiiben posuw
(der) Werkzeugradius promien narzedzia
(der) Wetzstein, (der) Schleifstein osetka

(die) Bearbeitung von Werkstiicken

obrébka przedmiotéw

(die) Bedienung von CNC-Maschinen im Bereich Drehen,
Frasen und Bohren

obstuga maszyn CNC w obszarze
toczenia, frezowania i wiercenia

(die) Beschreibung opis

(die) Betreuung, kein PI. opieka, prowadzenie
(die) Bewegung, Pl. -en ruch

(die) Bohrmaschine, PI. -n wiertarka

(die) CNC Maschinen programmieren

programowac maszyny CNC

(die) CNC-Maschine, PI. CNC-Maschinen

maszyna CNC

(die) Drehbacken

szczeki tokarskie

(die) Drehbacken befestigen

mocowac cze$¢ w szczekach

(die) Drehmaschine, PI. -n tokarka
(die) Drehscheiben tarcze tokarskie
(die) Drehspitze/Zentrierspitze kiet tokarski

(die) Drehungen von Spindel

obroty wrzeciona

(die) Drehwerkzeuge

narzedzia tokarskie

(die) Drehzahl, PI. -en

liczba obrotow

(die) Ebene

poziom, ptaszczyzna

(die) Ebenheit ptaskosé

(die) Einspeisung, PI. -en zasilanie

(die) Fehlermeldung, PI. -en komunikat o btedzie
(die) Feile pilnik

(die) Fertigung, PI. -en produkcja, wykonanie, wytwarzanie
(die) Frase frez

(die) Frasmaschine, PI. -n frezarka

(die) Geometrie des Werkzeuges geometria narzedzia
(die) Geschwindigkeit, Pl. -en predkosé

(die) Gleitschiene, PI. -n prowadnica

(die) grafische Simulation symulacja graficzna
(die) Hilfe bei + Dat. pomoc przy

(die) Installation des Programmes wgrywanie programu
(die) Kombizange kombinerki

(die) Kontrolle kontrola

(die) Lange dtugosc

(die) Lichtschranke, PI. -n

urzadzenie alarmowe na fotokomaérke

(die) Liste der Programme

lista programéw

(die) manuelle Eingabe

reczne wprowadzenie danych

(die) MefRrollen

wateczki pomiarowe

(die) Metallbauteile bearbeiten

obrabia¢ metalowe czesci konstrukcji

(die) Nennleistung

moc nominalna

(die) Pneumatik

pneumatyka

(die) Prazision, kein PlI.

precyzja

(die) Punktsteuerung

sterowanie punktowe

(die) Qualitatskontrolle, PI. -n

kontrola jakosci



http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/Tiefenmesser
http://pl.dictindustry.com/niemiecki-polski/Drehwerkzeuge
http://pl.dictindustry.com/polski-niemiecki/narz%C4%99dzia+tokarskie
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(die) Regler von einzelnen Achsen

regulatory poszczegdlnych osi

(die) Sage pita
(die) Schneide ostrze
(die) Schraube Sruba

(die) Schraube fiir Unterlegplatte

Sruba do ptyty podstawy

(die) Schutzbrille

okulary ochronne

(die) Schutzhandschuhe benutzen

nakaz stosowania ochrony rgk

(die) serienmaRige Herstellung, Serienfertigung

produkcja seryjna

(die) Spane

wiodry

(die) Spannschraube/Klemmschraube, Pl. -n

$ruba zaciskowa

(die) Spanplatte

ptytka skrawajaca

(die) Spindel, PI. -n

wrzeciono

(die) Steuerungstechnik, kein PI.

technika sterowania

(die) Storungen beseitigen

usungc¢ usterki

(die) Storungsmeldung

zgtoszenie awarii

(die) Toleranz

tolerancja (wymiaru)

(die) Ursache finden

znalez¢ przyczyne

(die) Verwendung, Pl. -en

zastosowanie

(die) Vorrichtung

urzadzenie

(die) Werkzeugbewegung programmieren

programowac ruch narzedzia

(die) Werkzeugkorrektur, PI. -en

korekta narzedzia

(die) Werkzeugmaschine, PI. -n obrabiarka

(die) Werkzeugmessung, Pl. -en pomiar narzedzi
(die) X-Achse 0$ X

(die) Zange obcegi

(die) Zirkularitat kotowos¢

(einen) Fehler beheben

usunac btad

(sechs) Bearbeitungsachsen besitzen

posiadac sze$¢ osi obrébczych

abbrechen/ich breche ....ab

anulowac

Achtung!

Uwaga!

anfahren/ich fahre.....an

uruchamiac

aufbohren/ich bohre .....auf

rozwiercad

Augenschutz benutzen

nakaz stosowania ochrony oczu

ausschalten/ich schalte....aus wytaczyé

automatischer Programmestart automatyczny start programu
befehlen/ich befehle..... nakazywad

beriihren/ich berihre... dotyka¢

beschadigt uszkodzony

brauchen/ich brauche... potrzebowac

drehen/ ich drehe.... toczy¢

einbauen/ich baue....ein wbudowywad, instalowac
einschalten/ich schalte...ein wigczyd

einschlagen/ich schlage...ein whbijaé

einspannen/ich spanne...ein wtykac

einstellen/ich stelle...ein ustawiac

erlauben/ich erlaube... pozwalac

erstellen/ich erstelle utworzy¢

feilen/ich feile... pitowaé

festlegen/ich lege...fest

stwierdzad

finden/ich finde...

znajdowacd
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frasen/ich frase frezowacd
Gewinde schneiden/ich schneide Gewinde gwintowad
herstellen, produzieren/ich stelle...her/ich produziere produkowac

in der Lage sein/ich bin in der Lage

by¢ w stanie

in Gang setzen/ich setze die Maschine in Gang

pusci¢ w ruch, uruchomic

informieren, jmdn. von etwas in Kenntnis setzen informowac

ich informiere dich iber meine Absichten.

ich setze dich von Stoérungen in Kenntnis.

kopieren/ich kopiere... kopiowadé

leicht lekki

l6schen/ich l6sche... usung¢ (wymazac)
manuell recznie
messen/ich messe... mierzyc

modern nowoczesny
nachmachen/ich mache....nach dorabiac

neu starten/ich starte den Computer neu. resetowac
notwendig konieczny
planen/ich plane... planowac
prufen/ich prife sprawdzaé

radial (wirken) promieniowo
schleifen/ich schleife... szlifowacd
schneiden/ich schneide... cigé

Schritt fur Schritt erklaren wyjasniac krok po kroku
schwer ciezki

suchen wyszukad
Uberwachen/ich tiberwache... nadzorowac
umwandeln/ich wandele...um zmienic, przeksztatcié, przetwarzaé
unterbrechen/ich unterbreche... przerywac
unterscheiden/ich unterscheide... rozrozniac
verbieten/ich verbiete... zakazywad

verlaufen/der Prozess verlauft....

przebiegaé, odbywac sie

vollautomatisch

w petni automatycznie

vor Gefahr warnen/Ich warne dich vor Gefahr

przestrzegac przed
niebezpieczenstwem

wechseln/Ich wechsle ....

wymieniaé

zentrieren/auf den Mittelpunkt einstellen
ich zentriere...
ich stelle etwas auf den Mittelpunkt ein.

centrowacd

zu frih

za wczeshie

zum Stillstand kommen
Die Maschine ist zum Stillstand gekommen.
Die Maschine kommt zum Stillstand.

zatrzymad sie



http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/Gewinde
http://pl.pons.com/t%C5%82umaczenie/niemiecki-polski/schneiden
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Verschiedene Maschinen

la. Lesen die den Text iiber verschiedene Maschinen und machen Sie die Aufgabe unten.

Man unterscheidet einige Typen der CNC-Maschinen je nach Konstruktion und den technischen
Moglichkeiten der Maschine. Man spricht also iber CNC-Drehmaschinen, CNC-Frasmaschinen,
Schleifmaschinen und Bearbeitungszentren.

Bei CNC-Drehmaschinen handelt es sich um einfache Grundmaschinen, die mit einer
Arbeitsspindel und einem Revolver als Werkzeugtrager ausgestattet sind. Der Revolver kann in X-
und Z-Richtung bewegt werden. Es gibt basierend auf dieser einfachen Grundmaschine weitere
Ausbaustufen, die zusatzliche Arbeiten ermoglichen. Durch eine synchron zur Arbeitsspindel
angetriebenen Gegenspindel kann z.B. das Werkstlick am gedrehten Ansatz gespannt werden, so
dass beim Abstechen kein Butzen stehenbleibt.

CNC-Drehmaschinen bieten im Vergleich zu manuell oder mechanisch gesteuerten Drehmaschine
zahlreiche Vorteile: Sie ermodglichen ein sauberes Arbeiten und liefern hohe Stiickzahlen bei
gleichbleibender Qualitat sowie konstante Fertigungszeiten, kdnnen also die Produktivitat
steigern und die Fertigung planbarer machen. Durch die eingehaltenen konstanten Bedingungen
reduziert sich der Werkzeugverschleil3.

Allerdings gibt es auch einige Nachteile von CNC-Drehmaschinen, angefangen bei den hohen
Anschaffungskosten, die ein Unternehmen fiir eine solche Maschine leisten muss.

unterscheiden - rozrézniac
CNC-Drehmaschine- tokarka CNC
CNC-Frasmaschine — frezarka CNC
Schleifmaschine — szliferka
Bearbeitungszentrum — centrum obrdbcze
die Arbeitsspindel — wrzeciono robocze
der Revolver- rewolwer

der Werkzeugtrager- uchwyt narzedziowy
ausstatten - wyposazac

sich bewegen — poruszac sie

die Stlickzahl- ilos¢ sztuk

die Fertigungszeiten- okresy produkgji
der WerkzeugverschleiR- zuzycie narzedzi
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Fuktionseinheiten einer CNC-Drehmaschine

Werkzeugy-
revolyer

Winkelschrittgeher

Hauptspindel

Hydraulische 3
Spanneinrichtung (’ _
Haupt- .ﬂ .
antriehsmotor

Hydraulik /ﬂ: J

Spannfutter

Schlitten

Gestell

Yorschub-
motore

/Elektrlk-

= schrank
—1— Monitor

Bedienpult
der CNC-
Steuerung

Reitstock

Spane-
firderer

Spanesammelrinne

Funktionseinheiten einer CNC-Drehmaschine

Quelle: Verkg Europa-Lehrmittel, Fachkunde Metall
1

(das) Bedienpult der CNC-Steuerung

pulpit sterowania CNC

(das) Gestell

podstawa, podpora

(das) Sicherheits - Sichtsfenster

okno inspekcyjne

(der) Elektrikschrank

szafa elektryczna

(der) Hauptantriebsmotor

gtéwny silnik napedowy

(die) Hauptspindel

gtéwne wrzeciono

(der) Monitor

monitor

(der) Schlitten

karetka

(der) Spaneforderer

transporter wiér

(der) Vorschubmotor

silnik krokowy

(der) Werkzeugrevolver

gtowica rewolwerowa narzedziowa

(der) Winkelschrittgeber

enkoder

(die) Hydraulik

hydraulika

(die) Spanesammelrinne

rynna na wiory

(die) Verkleidung

przykrycie, obudowa

(die) Hydraulische Spanneinrichtung

hydrauliczne urzadzenie mocujace

(der) Reitstock

konik

(das) Spannfutter

uchwyt zaciskowy

1lhttp://www.bad-

gmbh.de/fileadmin/user upload/Lexikon/abbl164drehmaschinenfunktionseinheiteneinernumerischgesteuerte

ndrehmaschine.jpg, 16.02.2015, godz. 13:15.



http://www.bad-gmbh.de/fileadmin/user_upload/Lexikon/abb164drehmaschinenfunktionseinheiteneinernumerischgesteuertendrehmaschine.jpg
http://www.bad-gmbh.de/fileadmin/user_upload/Lexikon/abb164drehmaschinenfunktionseinheiteneinernumerischgesteuertendrehmaschine.jpg
http://www.bad-gmbh.de/fileadmin/user_upload/Lexikon/abb164drehmaschinenfunktionseinheiteneinernumerischgesteuertendrehmaschine.jpg
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CNC-Frasmaschine

Bei der Bearbeitung mit Frasmaschine befindet sich das Werkstiick auf dem Tisch, der sich in 3
Achsen X,Y,Z bewegt. Das Werkzeug in der Spindel rotiert. Die Frasmaschinen eigen sich z.B. zur
Bearbeitung der Flachen und Nuten. Die Bearbeitungsverfahren, die man mit Frasmaschinen
durchfiihren kann, sind: Frésen, Bohren, Senken, Reiben.

die Bearbeitung- obrébka

das Werkstlick —przedmiot obrabiany
rotieren- obracac sie

die Flache- powierzchnia

nuten- ztobié, rowkowac

die Bearbeitungsverfahren- procesy obrébcze
frasen- frezowacd

bohren- wiercic¢

senken- obnizac

reiben — trze¢, polerowad

Schleifmaschine

Das sind Werkzeugmaschinen mit geometrisch unbestimmten Schneiden. Bei modernen CNC-
Schleifmaschinen kann man in einer Aufspannung das Werkstliick mit unterschiedlichen
Werkzeugen sehr prazise schleifen. Das erméglichen die Werkzeugmagazine, tber die die
Schleifmaschinen verfiigen. Mit Schleifmaschinen kann man unterschiedliche Werkstiicke
bearbeiten, z.B. Wellen, Flachen, Zahnrdder. Fiir die Bearbeitung der genannten Werkstiicke
braucht man aber andere Typen von Schleifmaschinen.

schneiden —cig¢

die Aufspannung- mocowanie
ermoglichen- umozliwiaé

das Zahnrad- koto zebate

Bearbeitungszentren (auch Fertigungszentrum)

Bearbeitungszentrum ist eine Werkzeugmaschine, mit der viele Bearbeitungsverfahren auf einer
Maschine integriert werden kénnen. Man kann somit in einer Aufspannung das Werkstlick vom
Halbfabrikaten bis zum fertigen Produkt bearbeiten. Das ermdglichen u.a. die Werkzeugmagazine mit
automatischem Werkzeugwechsler, Uber die die Bearbeitungszentren verfigen. Mit einem
Bearbeitungszentrum kann man: Drehen, Frasen, Bohren, Senken, Reiben, Randeln.

das Halbfabrikat- pétfabrykant
der Werkzeugwechsler- zmieniacz narzedzi
randeln- moletowac
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b. Finden Sie die fehlenden Informationen und notieren Sie diese an einer
entsprechenden Stelle in der Tabelle. Nicht alle Informationen stehen im Text.

Maschinentyp Typische Werkstiicke, die mit der
Bearbeitungsverfahren Maschine bearbeitet
werden
CNC-Drehmaschine

CNC-Fridsmaschine

CNC-Schleifmaschine

Bearbeitungszentrum

2. Was sehen Sie auf den Bilder?

q4
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3. Héren Sie sich den Dialog und kreuze die richtige Antwort an.

Links zum Horverstehen:

http://www.nowaera.pl/jezyki-obce/mit-beruf-auf-deutsch-4.html

Nagrania -> Kapitel 9. ->mp3 1

1. Markus hat Probleme mit
a. seiner Waschmaschine
b. seiner CNC-Maschine
c. seinem Biigeleisen
2. Er weiR nicht, ob er die CNC-Maschine ..... soll
a. kontrollieren
b. verkaufen
C. reparieren
3. Reneratihm, ..... zu Uberprifen
a. neue Bauteile
b. alle Luftfilter und Ventilatoren
c. einen neuen Monitor
4. Der Monitor von seiner CNC-Maschine....
a. flackert
b. gehtaus
c. stdrztab
5. Reneratihm,
a. einen neuen Computer zu kaufen
b. einen neuen Flachbildschirm einzubauen
c. eine neue CNC-Maschine zu kaufen

Wortschatz:

die Waschmaschine-pralka

das Bligeleisen-zelazko
kontrollieren- kontrolowa¢é
verkaufen- sprzedawad
reparieren-naprawiac

die Luftfilter- filtry powiertrza
flackern- migota¢
ausgehen-wyczerpac sie, konczyc sie
der Flachbildschirm- monitor ptaski
einbauen- instalowa¢, wbudowywadé


http://www.nowaera.pl/jezyki-obce/mit-beruf-auf-deutsch-4.html
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4. Berichte iiber Markus Probleme mit der CNC-Maschine.

1. Problem Nr. 1 — Leistungsteile und Regler der einzelnen Achsen defekt

Markus hat Probleme mit....
Er weilk nicht, ob er....

Sein Freund rat ihm, ....

Er soll Luftfilter ....

2. Problem Nr. 2 — Monitor defekt

Markus hat Probleme mit...

Er kann auf dem Monitor nichts....
Der Monitor....

Sein Freund gibt ihm einen....

Er soll einen neuen Monitor.....

5. Lesen Sie die Liste der méglichen Fehler an CNC-Maschinen und ordnen Sie den deutschen

Namen der defekten Teile die polnischen Entsprechungen zu.

Universalfrasmaschine — defekte Steuerung

Vertikaldrehmaschine — der Schwenklader defekt

Frasmaschine — die Z-Achse defekt
Frasmaschine — der Monitor defekt

Frasmaschine — die Kugelumlaufspindel in der Z-Achse laut

Frasmaschine — eine Kupplung defekt

Flachschleifmaschine — Tischvorschub und Platte fiir Zustellung sind
defekt Frasmaschine — Schaltgruppe fiir den Antrieb defekt

Drehmaschine — defekt im Spannfutter (6ffnet sich)
Werkzeugschleifmaschine — Karte der X-Achse defekt

Steuerung

Monitor
Spannfutter
Kugelumlaufspindel
X-Achse

vk wN e

Z-Achse
Kupplung
Schwenklader

©® N o

. Tischvorschub und Platte
10. Schaltgruppe flr den Antrieb

A.0s X

B.osZ

C. monitor

D. uktad sterowania

E. uchwyt do mocowania obrabianych
przedmiotow

F. sprzegto/sprzeganie

G. tadowarka obrotowa

H. posuw stotu i ptyta

l. grupa sterownicza napedu
J. wrzeciono tozyska

10
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6. Sagen Sie in deutscher Sprachen!

Zapytaj, co jest zepsute w tej maszynie.
Zapytaj, jaka jest cena wyjsciowa tej maszyny.
Powiedz, ze chcesz zainstalowac nowy monitor.
Powiedz, ze jest to maszyna uzywana.

vk wN e

Powiedz, ze rok produkcji tej maszyny to 1995 rok.

7. Die Aufgaben eines CNC-Bedieners umfassen:

- Zeichnung lesen

- Computerdaten bearbeiten und organisieren

- Arbeitsabldufe detailliert planen

- Aufspannungen festlegen

- CNC-Programmierung mit bis zu 5-Achs-simultan-Operationen
- Rusten und Bedienen von bis zu 5-Achs-Zentren

- Qualitatskontrolle

Bauen Sie mit diesen Aufgaben mindestens 7 Séitze!
Beispiel:

0. Der CNC-Bediener muss in der Arbeit technische Zeichnungen lesen.

Zrodia materiatéw:

1. Barbara Kujawa, Mariusz Stinia, Barbara Szymoniak, Wojciech Borkowy; Mit Beruf auf
Deutsch, profil mechaniczny i gorniczo-hutniczy, Wyd. Nowa Era

2. http://www.nowaera.pl/jezyki-obce/mit-beruf-auf-deutsch-4.html

3. Eliza Chabros, CNC-Bediener, wydawnictwo: Fundacja VCC

11
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